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    1. listopadu 2018


    Dovolte, abych vás informoval o potížích, které momentálně provázejí projekt PoloSvět, a o dopadech, které tyto potíže mohou mít na dosažení „konečného řešení“.


    Jak Vznešená rada ví, pomocí prvního počítače na světě s téměř neomezenou výpočetní kapacitou ABBA quantum jsme vytvořili PoloSvět, nejúžasnější virtuální svět, jenž byl kdy zkonstruován. Jelikož jsme si uvědomovali, že takový ambiciózní projekt by bylo mimořádně obtížné utajit (zejména s ohledem na skutečnost, že zahrnuje využití tajných údajů o DNA), rozhodli jsme se zastřít skutečný účel PoloSvěta a přesvědčili velení armády USA, aby tuto simulaci přijali jako tréninkový prostor pro své vojáky – stážisty.


    Prostřednictvím této lsti jsme PoloSvět zalidnili třiceti miliony digitálních simulací („simulů“), z nichž šest milionů nese genetické rysy takzvaných protogřigořů. Během pěti let od spuštění projektu PoloSvěta byli tito simulové vystaveni intenzivnímu formování, zejména co se týče jejich chuti po krvi a života ve velmi náročném prostředí. Aby bylo dosaženo požadované úrovně genetické mutace, bude zapotřebí, aby byli vystaveni kavoritovému záření podobné síly, jakou uvolnil pád meteoritu v roce 1795. Jelikož se prokázalo, že v reálném světě není možné vytvořit kavorit v potřebném množství pro dosažení takové intenzity, bylo nutné tento jedinečný prvek znovu zhotovit virtuálně v PoloSvětě. K tomuto účelu byl v oblasti PoloSvěta známé jako Terror Incognita zkonstruován kavoritový (v PoloSvětě známý pod názvem mantloidní) reaktor – Velká pyramida. Spouštěcí zařízení určené k aktivaci reaktoru – Lokiho obelisk – se však dostalo do rukou simulovi jménem Ella Thomasová.


    Ella Thomasová byla do PoloSvěta vyslána s cílem zachránit Normu Williamsovou, dceru prezidenta USA, kterou jsme tam vlákali, abychom americké armádě zabránili ukončit celý projekt. Vyvinuli jsme značné úsilí, abychom pro tento úkol vybrali naprosto nevhodnou osobu, a zajistili tak nezdar záchranné mise. Jak jsme však opožděně zjistili, Thomasová je Lilithi, nejmocnější a nejnebezpečnější nepřítel gřigořů. Lilithianské schopnosti této dívky při pobytu v PoloSvětě ožily, díky čemuž ovládla Benátky a nyní zamýšlí vytvořit spojenectví s ČernoMěstem (mizogynním afroarabským sektorem PoloSvěta). Takový krok má potenciál zcela zásadně změnit politicko-vojenské status quo PoloSvěta. Ještě horší je však skutečnost, že právě v Benátkách se nachází Lokiho obelisk, kde ho má pod kontrolou Ella Thomasová (nyní vystupující jako kněžna IMmanual), což je naprosto nepřijatelná situace.


    (V této souvislosti je třeba zmínit jeden pozitivní aspekt vzestupu Elly Thomasové, a sice že její vztah s falešným ruským spiritistou, simulem jménem Vaňka Majkov, zjevně skončil. Majkov měl na PoloSvět rušivý vliv, nyní byl však nucen uprchnout do JADu, domovské země pseudožidovské diaspory PoloSvěta zvané nuJu.)


    Tyto potíže ještě znásobila Norma Williamsová, z níž se vyklubal element s mnohem rušivějším vlivem, než jsme na základě její pověstiz reálného světa usuzovali. S pomocí a podporou amorálního kriminálníka druhé kategorie Burleska Bustarda a bojovné francouzské disidentky Odetty Arokové založila Williamsová hnutí nenásilí a pasivního odporu. To má znepokojivý účinek na simuly obývající PoloSvět, nicméně můžeme doufat, že její zhoubný vliv skončil, jelikož císařovna Wu ji nechala unést do Sabatie (zuřivě feministického čínsko-japonského sektoru PoloSvěta).


    Nakonec musím vyjádřit své zklamání z Reinharda Heydricha, dříve žijící singularity a überpsychopata, jehož jsme do PoloSvěta nasadili, aby ho v našem zájmu ovládl. Navzdory prvotnímu slibnému vývoji (především ovládnutí dvou z pěti sektorů PoloSvěta a vytvoření anglo-ruské říše s názvem ForthRight) se mu poslední dobou nedaří. Nejočividněji se to projevuje v jeho nezdaru přimět tým vědců, který jsme mu poskytli, ke zdokonalení morové zbraně, jež je naprosto nezbytná k úspěšnému provedení konečného řešení, ale také v neschopnosti porazit tu rebelskou aristokratku Trixie Dashwoodovou v bitvě o Varšavu. V souvislosti se jmenováním Dashwoodové velitelkou armády Sabatie doufáme, že Heydrich se s ní při nadcházející invazi ForthRightu do Sabatie vypořádá mnohem účinněji.


    Jsem si vědom, že zběžné pročtení výše uvedeného může vyvolat dojem, že utrpěné prohry jsou rozsáhlé a těžké, ve skutečnosti tomu tak však není. V reálném světě jsme zaznamenali rychlý pokrok. Dcera Reinharda Heydricha Alice Heydrichová zde nahradila Normu Williamsovou, její organizace FUN/FUNS rychle sílí a pokračují přípravy na takzvané shromáždění, setkání všech členů hnutí FUN/FUNS a jejich rodičů (osob, jež posloužily jako vzory pro protogřigoří simuly) s cílem geneticky je přeprogramovat. S ohledem na situaci v PoloSvětě prosím Vznešenou radu, aby vzala na vědomí, že se osobně vložím do záležitostí tohoto virtuálního světa, abych zajistil nápravu oněch menších nezdarů, které jsme utrpěli. Z tohoto důvodu Vznešenou radu pokorně žádám, aby nenařizovala temporální modulaci za účelem zpětné nápravy vzniklé situace. Jak jsme se sami přesvědčili, manipulování s temporální modulací je velmi obtížné a navíc může vést spíše k jejímu zhoršení.


    Celkově vzato věřím, že uvedené události nijak výrazně neovlivnily stanovený harmonogram konečného řešení. Vznešená rada nemusí mít tudíž žádné pochybnosti ohledně dosažení konečného řešení, jehož provedení plánované na 30. dubna 2019 se nezadržitelně blíží.


     



    Zůstávám Vaším poníženým služebníkem.
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    Profesor Septimus Bole


    

  


  
    PROLOG


     



    Rangún, Sabatia

    PoloSvět: Léto, 1. Den, 1005…

    několik minut po půlnoci


     



    Ze všech odpůrců herEtikalismu je zřejmě nejzarputilejší a nejproblémovější rebelská skupina Še-tchang, jež se snaží svrhnout Její Veličenstvo císařovnu Wu, rozvrátit herEtikalismus, jediné pravdivé náboženství, a zamezit tomu, aby femmes PoloSvěta vstoupily do blaženého stavu MostBien. V čele hnutí stojí Su Siao-siao (bývalá konkubína nepřítele všech femmes, prasečího císaře ČchinŠ’-chuanga, nechť se jeho duše smaží v pekle), vyšinutá a nevyrovnaná femme neschopná zbavit se okovů falešného sociokulturního mizogynního konstruktu zvaného heterosexuální sex. Všechny členky bezpečnostních jednotek Čang-gang by měly vynaložit veškeré úsilí na vypátrání a zničení Su Siao-siao, hlavního veřejného nepřítele Sabatie, a její zákeřné a destruktivní organizace.


    Oběžník pro důstojníky bezpečnostních jednotek Čang-gang podepsaný císařským tajemníkem nOnem Mao Ce-tungem.


     



    Kdo chce zabíjet, musí v sobě rozvíjet trpělivost.


    Su Siao-siao čekala.


    Klidně.


    Tiše.


    Nehybně.


    Stála nehmotně jako kouř, splývala s prázdnotou noci.


    Veškerou vůli zaměřila na určení správného okamžiku k pohybu. A k tomu potřebovala dokonale ovládat svou ČI, soustředit energii živých, až splyne s nicotou. Usměrnila dech, zpomalila tikot svých tělesných hodin, nechala wu wei – nenucenou nečinnost osvícené duše – prostoupit mysl i tělo. Pocítila uvolnění, jak si její tělo vzpomnělo, že čím více se člověk snaží, tím silnější odpor sám sobě vytváří.


    A jako před každým bojem i nyní nalezla uklidnění ve slovech svého velkého učitele Sun-c’.


    Vynikající bojovník napodobuje kobru a nehybně čeká, až nadejde čas úderu.


    Stála tam od hlavy až k patě oděná v obepnutém černém sametovém šinobi šózoku, neviditelná v temnotě, netečná vůči hustému monzunovému dešti, soustředěná pouze na svou kořist. Čekala, až se k ní Amazonka otočí zády. Dobře věděla, že musí být ostražitá; femme-voják byla nebezpečný protivník, vysoká a silná, s muskulaturou vystavenou arogantně na odiv v růžové kazajce bez rukávů, uniformě páté legie Amazonek, jedné z nejlepších bojových jednotek v celé Sabatii. Tato síla hrozivých Amazonek však zároveň tvořila jejich slabinu.


    Střež se domýšlivosti: přílišná sebejistota činí bojovníka pohrdavým a pohrdání nepřítelem je prvním krokem k porážce.


    Amazonka se k ní otočila zády.


    Nastal ten pravý okamžik. Su Siao-siao si nepatrným pohybem upravila černý šátek tenugui, aby jí zakrýval tvář. Když vyšla ze stínu, měla nezahalené pouze oči.


    Jako černý duch proplula temnotou a vyhýbala se oázám světla vrhaného plynovými lampami, které lemovaly uličku, a kalužím na dlažebních kostkách. Věděla, že si musí dávat pozor; viděly sice jen tuto jedinou hlídku, kolem však mohly být další. Brzy vypukne válka s ForthRightem a rangúnské doky se staly vojenskou zónou, v níž se dnem i nocí rojily femme-vojáci Sabatie připravující se na odražení invaze.


    Náhlý pohyb Amazonky ji přiměl uskočit do bezpečí temného vchodu; svým třem kunoiči naznačila, aby učinily totéž. Nehybně jako sochy tam stály a pozorovaly Amazonku, jak se k nim blíží, kontroluje vrata skladišť a ujišťuje se, že vše je zabezpečené. Spokojená pak pomalu vyrazila – bezstarostně lhostejná k osudu, který ji očekával – uličkou směrem k místu, kde číhala Smrt.


    Patnáct metrů.


    Deset metrů.


    Pět metrů.


    Jemným pohybem ramene dala Su Siao-siao znamení, že Amazonku má zneškodnit Močizuki Čijome, její zástupkyně ve skupině Še-tchang. Dívka potichu vysunula z pochvy dýku tantó a její krátká čepel se na okamžik zaleskla v měsíčním světle. Pak Močizuki vyrazila vpřed. Okamžik nato se ozvalo sotva slyšitelné heknutí, jak čistě provedeným kubi prořízla Amazonce hrdlo. Femme-voják se sesula na dlažbu a Močizuki odtáhla její bezvládné tělo do temnoty.


    Nepřítele je třeba odstranit rychle a nemilosrdně. ZnamenímŠe-tchangu je děsivé překvapení.


    Počkat.


    Naslouchat.


    Nic.


    Akce proběhla bez povšimnutí. Žádné varovné výkřiky, žádný poplach, nic, co by potvrzovalo, že další duše přešla do nicoty. Bezcitný svět si smrti Amazonky nevšímal; jediným zvukem doprovázejícím její odchod byl vzdálený hukot časné ranní dopravy v rangúnských docích. Su Siao-siao byla přesvědčena, že splnění jejich úkolu již nestojí nic v cestě, vyrazila v čele čtyřčlenné skupinky směrem k Aničkovu mostu. Jejich kroky tlumily silné gumové podrážky černých plátěných bot. Su podle polohy Měsíce odhadla čas; zanedlouho dorazí do Rangúnu člun, který veze Normu Williamsovou z obrněnce, a ona bude brzy rozhodovat o osudu PoloSvěta. Určí, zda je osudem PoloSvěta přijmout jin, anebo jang, temnotu, či světlo, spásu, nebo zhoubu, dobro, či zlo. Na krátký okamžik pocítila, jak ta hrozivá odpovědnost spočívá na jejích útlých ramenou, a vzpomněla si na slova epigramu, který jí zjevil iČing v odpovědi na otázku, zda je Norma Williamsová skutečný Mesiáš.


     



    Přijde potopa


    zdrcující,


    aby omyla rány


    utrpěné bojovníkem.


    Měj se však na pozoru, neboť voda nesoucí loď


    ji může v zuřivosti pohltit.


    Voda je dárcem života,


    nezřídka však


    přináší i smrt.


     



    Ano, Potopa – Mesiáš – se blíží a její příchod předznamenává čas očištění, i když mnozí budou usilovat o její neúspěch, o její život. Byla křehkou květinou, kterou je třeba chránit před drsnými větry nenávisti a krutými mrazy ctižádosti. Právě odpovědností chránit Mesiáše pověřila ABBA Su Siao-siao. Chránit a pak ji vrhnout zpět do nebezpečí. Paradoxní, ale takový je osud.


    Dorazily na konec uličky. Su viděla opuštěné skladiště, kde měla se svými bojovnicemi vyčkat na příjezd Mesiáše. Nyní už jim zbývalo jen nenápadně přejít rušnou ulici Maha Bandúla, což však představovalo obrovské riziko. Přestože bylo po půlnoci, rangúnské doky kypěly životem; po ulici funěla a čmoudila nákladní parovozidla přivážející uhlí do obrovských zlověstných obrněnců, které se kolébaly v kotvištích; vedle nich rachotily po dlažebních kostkách koňské povozy táhnoucí dělostřeleckou výzbroj a prodíraly se k opevnění narychlo vybudovanému na břehu Volhy a nOn kuliové tlačili vozíky obtěžkané bednami s municí. Otroci umazaní od hlavy k patě blátem se po dlouhém dni stráveném kopáním zákopů mrzutě vlekli do svých chatrčí. A celým tím zmatkem a hustou dopravou na Maha Bandúla se proplétali rikšové vezoucí femme-důstojníky a jejich zmalované gejši.


    Největší nebezpečí však pro Su Siao-siao a její kunoiči představovaly stovky femme-vojáků oděných v růžových kamizolách, které se v pochodových útvarech přesunovaly do opevněných budov a zaujímaly pozice v bunkrech a zaplavených zákopech, připravené odrazit útok armády ForthRightu.


    Su Siao-siao se zhluboka nadechla, připomněla si, že o půlnoci je většina myslí zamlžena únavou či alkoholem, pak vyklouzla ze stínu a co nejrychleji přeběhla ulici. Z milosti ABBY se dostala spolu se svými bojovnicemi na opačnou stranu ulice, aniž si jich kdokoli všiml nebo se je snažil zastavit, a ukryly se ve skladišti. Su Siao-siao si z ramene sundala zbraň a zkontrolovala zásobník, oči jí však neustále těkaly z místa na místo a pátraly po skrytém nebezpečí.


    Vynikající bojovník vždy očekává neočekávané.


    A pak to zabije.

  


  
    Část první: 

    Léto přichází
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    KAPITOLA PRVNÍ


     



    New York

    Reálný svět: 29. října 2018


     



    „Přestože tleskám práci mladých fundamentalistů neboli Fun/Funs, jak jim většina lidí říká, při potírání drogové závislosti hojně rozšířené mezi dospívajícími Američany, chovám hlubokou nedůvěru vůči organizaci samotné i jejím metodám. Jejich přístroj GMS bezpochyby dosahuje zázračných výsledků u drogově závislých, které zbavuje závislosti, otázkou však zůstává, co ještě tento přístroj mění v mozku člověka, jenž je k němu připojený. Norma Williamsová samozřejmě mluví přesvědčivě o tom, že ‚ji inspiroval Bůh‘, jaký je však její skutečný cíl? Společnost ParaDigm CyberResearch štědře financuje práci Fun/Funs, je však její velkorysost zcela nezištná? Dokud nebudou tyto otázky uspokojivě zodpovězeny, zůstává nejisté, zda Fun/Funs představují sílu zastupující dobro nebo zlo. Já sázím na druhou možnost.“


    Vůbec žádná legrace: pátrání v mlhavém světě organizace Fun/Funs; Odetta Aroková The New York PollyGazette


     



    Oddie neměla tušení, kolik lidí se ten večer snažilo dostat do haly, aby si mohli poslechnout Normu Williamsovou, ale byly jich spousty. Zřejmě několik desítek tisíc. A jelikož si organizátoři zapisovali všechny, kteří se chtěli tohoto setkání zúčastnit, u vchodů do haly se vytvořila obrovská fronta. S rázným nasazením loktů a bot se však Oddie nakonec podařilo protlačit tím davem až do čela fronty. Tam se ocitla tváří v tvář dobrovolníkům hnutí usazeným u dlouhého stolu, kteří – jak jí náhle docvaklo – skenovali do Polly psí známku (identifikační štítek) všech příchozích.


    Zastavila se. Skenování psí známky v ní vyvolávalo instinktivní odpor; vláda o ní věděla více než dost i bez toho, že by ona sama dobrovolně poskytovala jakékoli další informace.


    Dav za ní ji však nemilosrdně natlačil na stůl a ona najednou zírala do obličeje chlápka, který měl spoustu uhrů a málo vlasů. Odznak se symbolem Valknut signalizoval, že je členem Fun/Funs.


    „Máte pozvánku?“ zakřičel na ni v ohlušujícím hukotu davu.


    „Ne. Myslela jsem si, že zvaní jsou všichni.“


    „No to sice jsou, ale přišlo tolik lidí, že všechny tam pustit nemůžeme. Požární předpisy. Takže bez pozvánky máte smůlu.“


    Oddie neměla náladu nechat se takto odbýt. Norma Williamsová a ti její Fun/Funs poskytovali potenciál na pořádnou reportáž a ona se rozhodla, že to bude její reportáž. „To si snad děláte srandu. Hodinu jsem se mačkala v tom davu, než na mě přišla řada, tak si laskavě ušetřete ty kecy, že nemůžu dovnitř.“


    „Je mi líto.“


    „Seru na to, kde máte šéfa?“


    „Podívejte, drahoušku, to vám nepomůže.“


    Ale ano, pomůže. Oddie moc dobře věděla, že hlasitý projev nespokojenosti na veřejnosti dokáže přimět jakoukoli organizaci, aby jí vyhověla. Největší pozornosti se dostává tomu, kdo se nejhlasitěji ozývá.


    Zvýšila hlas. Měla mohutný hlas, koneckonců to byla mohutná holka. „S tím drahouškem běž do prdele. A dobře poslouchej: buď okamžitě zavoláš svého šéfa, nebo ti Polly strčím do řiti tak hluboko, že celý příští týden bude skenovat tvůj zasraný žaludek.“


    „Co se tady děje?“


    Vedle uhrovitého dobrovolníka se objevil velký chlápek v tričku s nápisem „Fun/Funs jsou nenávykovou látkou“, visačkou se jménem Burl Standing a britským přízvukem. Podívali se na sebe.


    Osud.


     



    Stáli vedle pódia a sledovali spolu vystoupení Normy Williamsové. A bylo to skutečně vystoupení. V programu sice stálo „Příležitost dozvědět se více o hnutí Fun/Funs“, ale ve skutečnosti šlo o mítink, na němž se Norma Williamsová mohla nechat uctívat svými příznivci.


    Navzdory své averzi k té holce i jejímu poselství musela Oddie uznat, že to celé bylo dokonale připraveno. Nejdříve zahrálo několik hudebních skupin a zpěvák jedné z nich pronesl nervózní řeč o tom, jak ho hnutí zachránilo před jistou smrtí, protože si píchal heroin. Ubohý šašek, nicméně jeho neustálé kritizování liberální politiky šlo Oddie na nervy. Pak začal hlavní bod programu.


    Oddie předtím viděla Normu Williamsovou na fotkách a snímcích PollyCasts – koneckonců kdo ne – a připravila se na zklamání. To však nepřišlo. Norma byla samozřejmě o něco menší než na Polly, to ale platilo v reálném životě pro všechny celebrity. Byla však krásnější, než Oddie očekávala, a bílé krajkové šaty měla dostatečně krátké, aby mohla ukázat své štíhlé nohy, a dostatečně upnuté, aby vynikly její proslulé křivky. A když stanula ve světle reflektorů uprostřed jeviště, načesaná blonďatá hříva jí kolem hlavy zářila jako svatozář.


    Výška, krása ani dokonalé tělo Normy Williamsové však neznamenaly nic ve srovnání se sílou osobnosti, která z ní vyzařovala. Už podle toho, jak stála na jevišti a přijímala potlesk a burácení desítek tisíc lidí namačkaných v hale, Oddie věděla, že Norma je skutečná, nefalšovaná čtyřiadvacetikarátová hvězda. Jako externí redaktorka listu The New York PollyGazette se setkala s řadou „Polly-celebrit“, které ji však až na několik výjimek nechávaly naprosto chladnou. Jen zřídka narazila na nějakou, která měla charisma. Skutečné charismatické osobnosti prostě měly „to“.


    A Norma Williamsová měla „toho“ přehršel. Tolik, že veškerá ta pečlivě připravená choreografie světel a scény, včetně hudby doprovázející její příchod na pódium, byla naprosto zbytečná. Patřila k těm vzácným osobám, které vstoupí na prázdné pódium a zcela ovládnou celý prostor.


    Pro Oddie však představovali lidé disponující „tím“ velký problém: vždy se jednalo o naprosté parchanty, kteří byli přesvědčeni o tom, že mají bohem dané právo na zvláštní zacházení. A Oddie měla vtíravý pocit, že Norma Williamsová bude pěkná megapotvora.


    „No není báječná?“ zakřičel jí Burl do ucha a nadšeně ji šťouchl do žeber.


    „Jasně, báječná.“


    A neuvěřitelně kurevsky nebezpečná.


     



    Norma mluvila jen patnáct minut, dost dlouho na to, aby sdělila vše důležité, ale nenudila. A jelikož věděla, jak to podat, publikum se hlasitě dožadovalo přídavku. Projev byl navíc zajímavý, protože obsahoval dvě novinky související s politikou hnutí. První se týkala použití přístroje GMS mimo území USA, a sice v Anglii, Německu, Rusku a na Ukrajině, kam vyrazí vybraní pracovníci, aby zbavili milion nešťastníků jejich závislosti. Druhou bylo oznámení, že za šest měsíců se v nevadské poušti uskuteční „shromáždění“, na něž budou pozváni všichni členové hnutí a jejich rodiče, aby komunikovali s Bohem a vzdali díky za vysvobození ze závislosti.


    Norma ještě chvíli postála uprostřed jeviště, děkovala a mávala publiku. Oddie tomu nevěnovala pozornost, protože kontrolovala, zda její Polly nahrálo celé vystoupení správně. Nevšimla si tedy, že Norma Williamsová sestoupila z jeviště a stanula přímo před ní. V té chvíli poznala, jak vysoko v hierarchii hnutí Burl stojí, protože hypernervózní příslušníci ochranky se před ním měli na pozoru, a zatímco všechny ostatní v zákulisí od Normy odháněli, Burla – a s ním i Oddie – nechali na pokoji.


    „Tak co na to říkáš, Burle?“ zeptala se Norma, když si utírala krk ručníkem.


    Oddie se skoro rozesmála, jak důmyslně to Norma provedla. Zvedla při tom ruce, takže se jí krátké šaty vyhrnuly výš a ještě těsněji obepnuly prsa.


    „Bylas úžasná, Normo, fakt úžasná. Naprosto skvělá.“


    Norma mu pokynutím hlavy poděkovala a pak kývla k Oddie. „Nepředstavíš nás?“


    „Ale jo, samozřejmě. Toto je Oddie. Oddie, tohle je Norma Williamsová.“


    Obě dívky si potřásly rukou. „Oddie?“ zeptala se Norma.


    „To je zkráceně z Odetta. Rodiče jsou Francouzi.“


    „A vaše příjmení?“


    „Aroková,“ odpověděla Oddie a uvědomila si, že Norma stále drží její ruku.


    „Aroková...,“ zamumlala Norma a chvíli tu informaci vstřebávala. „Nedávno jsem se dozvěděla o nějaké jiné dívce jménem Aroková. Je odpůrkyní mého otce.“


    „Tak to nejsem já, Normo. Já prezidenta skutečně obdivuju. Podle mě představuje opravdový maják svobody v tomto světě. Jeho úsilí omezit sledovací systém PanOptika je nesmírně důležité pro svobodnou a spravedlivou společnost.“


    Norma se zamračila a pustila Oddie ruku. „Aha... ten otec.“


    Ten otec? To je divné.


    Norma se smutně usmála a Oddie při tom přeběhl mráz po zádech. „Já mám na sledování jiný názor, slečno Aroková. Podle mne je nezbytné k zajištění bezpečnosti naší skvělé země a k ochraně jejích obyvatel před teroristy, rebely a dalšími nepřáteli státu. Pouze ti, kdo mají co skrývat, jako zločinci a antisociální živly, nebo ti, kdo porušují Boží příkazy, se sledováním nesouhlasí. Dobrý člověk se nemá čeho obávat. Jak se říká v té reklamě společnosti ParaDigm: ‚PanOptika dává pozor na dobré lidi tím, že dává pozor na ty špatné.‘“


    „Myslím, že se mýlíte, slečno Williamsová...“


    Oddie neměla možnost pokračovat, protože je vyrušil vyděšený asistent, jenž strčil Normě do ruky jakýsi papír. Ta si několik dlouhých sekund pročítala, co na něm bylo napsáno, pak zvedla oči a pozorně si Oddie prohlížela.


    „Jste chytrá dívka, slečno Aroková, možná až trochu moc chytrá. Můj asistent právě přes ABBU zjistil, že pracujete pro list The New York PollyGazette. Tento list zaujímá vůči hnutí Fun/Funs poněkud nepřátelský postoj, takže v tomto rozhovoru nemíním pokračovat.“


    „Možná byste měla, slečno Williamsová. Možná byste měla obrátit na víru nevěřícího Tomáše; nebo dokonce nevěřící Oddie.“


    „Osoby tak hluboce posedlé liberalismem, jako jste vy, slečno Aroková, nikdy nemohou spatřit světlo.“


    „Možná jsou ovšem pochybné vaše argumenty. Možná není problém v tom, že já nedokážu spatřit, ale v tom, že vy nedokážete přesvědčit.“


    Rty Normy Williamsové se rozechvěly. „Myslím, že byste měla ihned odejít, slečno Aroková.“ Pak se otočila k Burlovi. „Odveď ji a už nikdy, vůbec nikdy, do mé blízkosti nevoď nikoho neprověřeného. Rozumíš, Burle?“ Způsob, jakým Burlovi zmizela barva z obličeje, ukazoval, že rozuměl naprosto jasně.


     



    „Bože, takhle naštvanou sem ji ještě nikdy neviděl. Mělas mně říct, že seš novinářka. Norma novináře nesnáší.“


    Seděli v Bublinovém baru pár bloků od haly. Oddie ho vybrala proto, že měl všechny stoly vybavené „bublinou“ zaručující ochranu před eyeSpies, a lidé se tak mohli bavit bez toho, že by byl jejich hovor odposloucháván. Oddie zastávala názor, že když už chtěl člověk nasrat tak mocnou společnost jako ParaDigm CyberResearch, musel být dostatečně opatrný.


    „Řekl sem jí, že to byla chyba, že ses dostala dovnitř proto, že tě pořádně nenaskenovali.“ Burl si lokl piva. „Jenže můj výlet do Londýna je asi v háji.“


    „Do Londýna?“ zeptala se ho Oddie s povzbudivým úsměvem.


    „Jo, měl sem být v tý delegaci, co má doručit GSM přístroj do Anglie. Má nás tam jet pět set a každej z nás má zachránit tisíc závisláků. Máme dokonce seznam s jejich jmény.“


    Oddie zacukala novinářská tykadla. „Jak můžete mít jejich jména?“


    „To nevím,“ pokrčil rameny Burl, „ale máme je. Už pro ně vyrobili i odznaky.“


    „Odznaky?“


    Burl si sáhl pod košili a vytáhl kulatý medailonek na stříbrném řetízku, který mu visel kolem krku. „Todle říká, žes byla zachráněná od návyku.“ Naklonil se přes stůl, aby se Oddie mohla podívat zblízka.


    Medailonek byl poměrně jednoduchý, na jedné straně vyrytý znak Valknut, symbol hnutí Fun/Funs, a na druhé straně symbol ruky. „A co má znamenat ta ruka?“


    „Ta ukazuje, že Ježíš ti podal svou milující ruku a tys měla odvahu se jí chytit. Říkají, že si ho nikdy nemáme sundávat.“


    Jak si prohlížela ten medailonek, Oddie si náhle uvědomila, že její obličej je jen pár centimetrů od Burlova. „Je mi moc líto, že jsem ti způsobila takové problémy, Burle.“


    Burlovy velké modré oči zamrkaly. „To neva..., líbíš se mně.“


    „Ty mně taky, Burle.“ Oddie se ještě trochu předklonila a políbila ho.

  


  
    KAPITOLA DRUHÁ


     



    Benátky

    PoloSvět: Léto, 1. den, 1005


     



    DR. JEZEBEL ETHOBAALOVA, VEDOUCI INSTI-TUTU PRO METAFYZIKU V JADU PO BOX 11/11***POZDRAVY***VEZMI NA VEDOMI, ZE TEN <BEZ STINU> JE V BEZPECI PRED SPARY BEASTA***ZITRA SE HO POKUSIM PROPASOVAT DO CERNOMESTA***ZAJISTI PROSIM JEHO HLADKY PRUCHOD Z CERNOMESTA DO JADU***NECHT ABBA STREZI NASE KROKY A CHRANI NASE DUSE***MAMBO JOSEPHINA


    Kopie holubopisu zaslaného Josephinou Bakerovou 1. dne Léta, 1005


     



    Vrchní prelát de Sade, hlava IMmanualistické církve, se rozhlížel po davu natěsnaném v sále. Příslušníci benátské lepší společnosti netrpělivě – téměř se zbožnou úctou – čekali, až nově korunovaná kněžna IMmanual promluví. Jen s velkými obtížemi potlačil samolibý úsměv: měl před sebou tytéž parchanty, kteří ho jen před pár měsíci zatratili, zesměšnili a hlasovali, aby opustil Benátky. Jenže nyní...


    Nyní byl druhou nejdůležitější osobou v celých Benátkách, nad ním stála jen Její nejdůstojnější Excelence, kněžna IMmanual I. Nyní před ním musí všechny ty arogantní svině pokleknout.


    Po oznámení skonu kněžny Kateřiny-Sofie nebylo žádných pochybností, kdo zasedne na trůn: lidé by nepřijali nikoho jiného než lady IMmanual, rozhodně ne po zázraku na Velkém kanále. Když Rada deseti pochopila nevyhnutelnost osudu, urychlila formality a necelých dvanáct hodin po smrti předchozí vládkyně se kněžna IMmanual ujala vlády nad Benátkami.


    De Sade se otočil a uklonil nové kněžně, čímž jí dal najevo, že nadešel čas, aby promluvila k davu.


    Dívka povstala a přistoupila k okraji pódia. Jelikož si uvědomovala význam této chvíle, zvolila si průsvitné stříbrné roucho, které dalo velkolepým způsobem vyniknout jejímu nádhernému tělu – celému nádhernému tělu. Byla to nesmírně krásná žena, zkušená v záležitostech sexu, a to natolik, že diváci na ni zírali jako učarovaní, podmanění její krásou.


    „Všemocná ABBO,“ zvolala kněžna IMmanual pevným, rozhodným hlasem. „Modlím se, abys mi poskytla sílu a odvahu vést obyvatele Benátek i PoloSvěta k extázi a k vítězství nad Beastem. Tímto prstenem,“ kněžna vzala velký zlatý prsten z polštářku, který jí předložilo páže, a navlékla si ho na prostředník levé ruky, „pevně spojuji občany Benátek se světem ABBY a s pravdou IMmanualismu.“


    Sbor kastrátů začal trylkovat, což de Sadovi připadalo jako přeslazení obřadního pudinku.


    „Členové Rady deseti, zástupci Velkého shromáždění, benátští patricijové, páni a dámy, někteří z vás pochybovali, že mne seslala ABBA, abych stanula v čele obyvatel PoloSvěta, nyní však již není místo na žádné pochybnosti. Žádali jste zázrak a já vám ho poskytla. Slíbila jsem, že Benátky budou ochráněny před ForthRightem, a svůj slib jsem dodržela. Čas pochybností a rozbrojů skončil: já jsem Mesiáš. Vězte, že vzdor vůči slovu ABBY a učení IMmanualismu je nástrojem, jímž Beast šíří nedůvěru a zmatek. Takový vzdor již nelze déle tolerovat. Vezměte tedy na vědomí, že ti, již nejsou tělem i duší se mnou, se stávají mými nepřáteli.“ Rozhlédla se po publiku. „Chci vám říci, že v tomto světě plném nejistoty existuje jedna drahocenná jistota: slovo kněžny IMmanual. Následujte mne a já vás v bezpečí dovedu k extázi.“


    De Sade počkal, až skončí potlesk, ujistil se, že lady domluvila, a pak pronesl své vlastní prohlášení. „Vaše Výsosti, Selim Hrozný, velký vezír Jeho himPeriálního Veličenstva Shaky Zulu, přichází vzdát hold kněžně IMmanual v den její korunovace.“


    Při těch slovech vešel do sálu velký padouch Selim v doprovodu početného zástupu poskoků. Zastavil se uprostřed sálu. „Kněžno IMmanual, přináším pozdravy od Jeho himPeriálního Veličenstva Shaky Zulu.“


    „Vítejte na mém dvoře, velkovezíre Selime, a tlumočte prosím můj pozdrav Jeho himPeriálnímu Veličenstvu. Povězte mi, zda Jeho Veličenstvo zvážilo návrh, který jsem mu vaším prostřednictvím předložila.“


    V sále to zahučelo překvapením, hlupákům z Rady nedošlo, že kněžna IMmanual se na tuto funkci připravovala již několik týdnů. Onen „návrh“ byl výsledkem mnoha hodin dlouhých – a velmi tajných – jednání mezi ní a Selimem, která následovala po jejich prvním setkání v Galerii pradávných.


    „Jsem pověřen sdělit vám, že armáda ČernoMěsta je připravená stanout po boku benátských bojovníků protiBeastu, Reinhardu Heydrichovi.“


    „Za to dodám ČernoMěstu k poslednímu dni Léta tajemství výroby Aqua Benedicta.“


    Sálem se šířila další vlna vzrušené konverzace. Receptura na Aqua Benedicta patřila k nejstřeženějším tajemstvím nuJu. Získání kontroly nad dodávkou tohoto antikoagulantu bylo jediným důvodem, proč Shaka souhlasil se založením domoviny nuJu v ČernoMěstě, aby si tak zajistil výlučný přístup k přísadě, díky níž se stalo ČernoMěsto nejprominentnějším obchodníkem s krví v PoloSvětě. Pokud by kněžna IMmanual toto tajemství odhalila, pak by Shaka nuJu už k ničemu nepotřeboval. Odsoudila by tak dva miliony obyvatel JADu – autonomního distriktu situovaného uprostřed ČernoMěsta – k smrti.


    „Mohu to tedy chápat tak, že vaši svatí muži překonali antipatii ke spojenectví ČernoMěsta se sektorem, jemuž vládne žena?“ Při těchto slovech pohlédla na Jeho himPeriální Důstojnost, velkého muftího Mohammeda al-Mahdího, nejsvatějšího muže ČernoMěsta, jenž se krčil za Selimem, ale odmítal se jí podívat do očí.


    „Jeho himPeriální Veličenstvo Shaka Zulu požadoval, aby se naši kněží sešli a tuto duchovní otázku probrali. Došli k moudrému závěru, že jako Mesiáš překračujete pohlaví, a spojenectví s Benátkami tudíž neporušuje doktríny himPerialismu.“


    Velmi šikovné, pomyslel si de Sade. Podle nich nebyla kněžna IMmanual óné-mužem, ale spíše zpevněným astrálním éterem stvořeným ABBOU. Pokradmu se podíval na kněžnu a měl co dělat, aby se nerozesmál. Jak tam stála oděná v průsvitném rouchu, připadalo mu neuvěřitelné, že kterýkoli muž, včetně zadniků, by mohl popírat, že se jedná o ženu.


    Kněžna IMmanual přikývla. „To ráda slyším. Patřím k velkým obdivovatelům Jeho himPeriálního Veličenstva Shaky Zulu, jenž dokázal spojit různorodé národy ČernoMěsta do jednoho kmene. Benátky a ČernoMěsto nyní musí přimět métèque – lidi zvenčí – k poslušnosti. A na důkaz uznání jeho loajality já, coby Mesiáš, rozprostřu svůj plášť nezranitelnosti i nad jeho himPii. Nyní jsou vyvolení ABBOU.“


    Kněžna pokynula sluhovi u stěny sálu, jenž vykročil vpřed, v rukou nesl zlaté žezlo ozdobené propletenými runami – levostrannou a pravostrannou laguz. „Toto žezlo je symbolem, že himPiové z ČernoMěsta pochodují pod ochranou Mesiáše a ABBY. A brzy budou pochodovat k vítězství v PoloSvětě. Nastal čas rozdrtit naše nepřátele.“


    Selim převzal žezlo a poklekl. „Přijímám toto žezlo jménem ČernoMěsta. HimPiové jsou připravení a čekají na váš povel.“


    „A co ten uprchlý kněžnovrah Vaňka Majkov, jenž zabil Kateřinu-Sofii? Chytili jste ho už? Doslechla jsem se, že se pokouší utéci do JADu.“


    Opět Majkov? De Sade si lámal hlavu, proč Majkov kněžnu tak zneklidňuje.


    „Agenti himPerilu po něm pátrají, Vaše Excelence.“


    Kněžna se zachmuřila. „To mne neuspokojuje. Nalézt jednoho vybledlého nemůže být pro tak mocného vládce dozajista problém.“


    V odpověď pokynul velkovezír jednomu ze svých důstojníků, který předvedl vysokého a velmi ramenatého mladíka – Temného.


    „Majkov bude dopaden, Vaše Excelence. Jako omluvu za liknavost himPerilu vám Jeho himPeriální Veličenstvo přivádí vašeho bratra.“


    Mladík vstoupil do světla vrhaného jedním z mohutných svícnů, které osvětlovaly sál, a arogantně mávl rukou. „Tě pic, ségra,“ řekl. „Sme se dlouho neviděli. Zdraví tě Septimus Bole. Vzkazuje, že esli tady nepřestaneš ojebávat s těma zázrakama, tak se nasere a nakope ti prdel.“


    „Billy?“ zalapala po dechu ohromená kněžna IMmanual.

  


  
    KAPITOLA TŘETÍ


     



    ČernoMěsto

    PoloSvět: Léto, 2. den, 1005... hodinu po půlnoci


     



    Ze všech organizací v PoloSvětě – jichž existuje značné množství – je zřejmě nejtajemnější CODE NOIR. O této organizaci nejsou k dispozici žádná fakta, jen klepy, domněnky a spekulace, údajně ji však v roce 975 př. sl. založila skupina mocných mambo whoDoo, jež se postavily na odpor whoDoo královně Marii Laveau (957–984 př. sl.), která se právě dostávala k moci. Marii Laveau, údajně nejmocnější mambo, která kdy v PoloSvětě žila, mnoho jejich učedníků považovalo za reinkarnaci Lilith. Tuto víru podporovaly i její pokusy zmocnit se vlády nad ČernoMěstem a kruté způsoby, jimiž se zbavovala svých rivalů. Marie Laveau byla zavražděna v roce 984 př. sl., tento čin je připisován právě organizaci CODE NOIR.


    Pokus o jasnou definici whoDoo: plukovník Percy Fawcett, Shangri-La Books


     



    Třesknutí výstřelu z pušky.


    Zasvištění kulky.


    Prolétla jen patnáct centimetrů od Vaňkova levého ucha, on se však ani nehnul. Byl příliš sklíčený, než aby se namáhal. Obvykle tak reagovali lidé, jimž záleželo na životě.


    Pud sebezáchovy ho však přesvědčil, aby se přikrčil za okraj parolodě, jež ho převážela přes Nil do ČernoMěsta. Tentýž instinkt ho přiměl povytáhnout si límec pršipláště a pokusit se tak – i když marně – chránit před hustým deštěm. Úderem půlnoci prvního dne Léta se nebe rozevřelo, přišly monzunové deště a od té chvíle pršelo. Ne že by na tom Vaňkovi nějak záleželo. Nestálo mu to za námahu.


    Prostě zápletka sentimentálních románů popisující muka z nenaplněné lásky. Vždy mu přišly k smíchu. Nyní se však nesmál. Jeho duše se lámala.


    Oprava: byla zlomená.


    Cítil se prázdný. Neměl sílu zachumlat se do pršipláště. To, že mu znecitlivělo tělo pod přívaly deště, ve skutečnosti vítal. Přál si, aby znecitlivěla i jeho mysl.


    Přál si zemřít.


    Prásk, prásk.


    Hvízd, hvízd.


    Další dvě kulky mu zasvištěly nad hlavou ve snaze vyhovět jeho přání.


    „Tak todle je naposled, co dělám ňákou fušku pro lidi z CODE NOIR,“ zaúpěl Temný u kormidla parolodě. „Je mně fuk, kolik cálujou, za žádný prachy si nenechám rozstřílet prdel.“


    Vaňka se na toho muže lhostejně podíval. Věděl, že benátská tajná policie Signori di Notte po něm jde, ale bylo mu úplně jedno, jestli ho dostane. Hlavně po tom, co se stalo v Benátkách. Vyrazil do Dóžecího paláce za Ellou, ženou, kterou miloval (vskutku neuvěřitelné přiznání pro někoho tak pohrdajícího city), aby jí vysvětlil, že není její nepřítel a že způsob, jakým se chová ona, není správný. Usmíření, v něž doufal, se však nekonalo. Šoustala s nějakým Casanovou a pohled na ni, jak toho chlápka využívá (a neměl vůbec žádné pochybnosti, kdo koho tam využíval), se mu vryl do paměti. Zbavil jeho duši veškerého pocitu štěstí.


    Prásk.


    Hvízd!


    „Hej, chlape!“ zakřičel Temný. „Co dybys zvedl svou línou vybledlou prdel a taky po těch prevítech střílel? Trochu se bránil? Dyť dou po tobě!“


    Vaňka na to však neměl energii. Tu trochu, která mu zbývala, spotřeboval při útěku z Dóžecího paláce a pak, s pomocí Josephiny Bakerové, postranními uličkami Benátek do doků. Tam na něj čekala loď vyslaná CODE NOIR (s dost šíleným kapitánem), aby ho převezla do ČernoMěsta. Josephina ho šoupla do lodě a pak se pokusila odlákat padouchy, kteří je honili. Neúspěšně.


    Temný se otočil, vytáhl revolver a dvakrát vystřelil na jejich pronásledovatele. Vzhledem k tomu, jak se loď na rozbouřené hladině Nilu kolébala, se však šance na zásah blížila nule.


    „No tak, chlape!“ vykřikl podrážděný Temný. „Prober se. Ti prevíti sou dost blízko. Vytáhni kvér a nasyp to do nich!“


    Vaňka tam však dál seděl pohlcen truchlivými myšlenkami.


    Ellu Thomasovou miloval. Znamenala pro něj všechno. Jejich setkání dalo smysl celé jeho zbytečné, bezúčelné, cynické existenci. Neměl žádnou minulost, každopádně žádnou, o níž by něco věděl, Ella mu však poskytla naději na nějakou smysluplnou budoucnost. Jenže teď...


    Jenže teď znovu prchal, aby si zachránil život. Jeho život stál za hovno, momentálně za pěkně velké.


    Muselo být pěkně velké, protože ho zradila žena, kterou miloval, ale navíc teď využívala veškerou svou moc k tomu, aby ho nechala zabít. Proto ho Josie tak rychle odvedla z Benátek a pokusila se ho dostat do bezpečí v JADu, kde se údajně může skrýt a počkat, až ta bouře pomine.


    Ta beznaděj ho pohltila natolik, že ani nezaregistroval, když loď přirazila k molu. Dokázali to. Téměř bez přemýšlení vstal a vystoupil na břeh.


    Temný okamžitě vyrazil s parolodí do noci. „Ty šílenej vybledlej sráči!“ křikl na rozloučenou.


    Prásk, prásk.


    Hvízd, hvízd.


    Jako náměsíčný stoupal Vaňka po schodech na přístavní hráz, aniž by si všímal střelby pronásledovatelů a kulek odrážejících se od kamenných zdí. Napadlo ho, že by měl být vděčný, že Benátčané střílejí tak nepřesně, ale neměl na to sílu. Hluboko uvnitř však věděl, že tu energii musí najít. Koneckonců byl obviněn z vraždy kněžny Kateřiny-Sofie a od Josephiny se navíc dozvěděl, že po něm jdou nejen Signori di Notte, ale také jejich protějšky z ČernoMěsta – agenti himPerilu.


    Prásk, prásk.


    Hvízd, hvízd.


    Jako zázrakem se dostal na vrcholek schodů, aniž by mu pronásledovatelé ustřelili hlavu. Nesmírně schopná Josephina zařídila, aby tam na něho čekala cyklorikša, i když řidič se netvářil vůbec nadšeně.


    „Nečum a nastupuj, ty vybledlej prevíte!“ vyštěkl a krčil se před svištícím olovem. „Copak nevidíš, že ti maníci ti chtěj rozstřílet prdel?“


    Jeho naléhání na Vaňku nijak nezapůsobilo, přebrodil se zaplavenou ulicí, ztěžka nastoupil a klesl do sedadla. Ještě než se stačil usadit, rikša stál na pedálech a zoufale se snažil uniknout z dosahu pronásledovatelů.


    Právě včas. Za nimi zazněl příval výstřelů, jak se agenti Signori di Notte objevili na vrcholku hráze. Ozvala se hlasitá rána, když jedna kulka narazila do boku cyklorikši.


    „A teď budu muset natírat.“ Rikša se podíval do zrcátka. „Do prdele, ti hajzli zrekvírovali parovůz.“


    Rikša zdvojnásobil své úsilí, aby pronásledovatelům unikl, ale Vaňka si toho vůbec nevšiml. Jen tam seděl a poslouchal, jak přívaly deště rachotí na plechové stříšce nad jeho hlavou.


    Kurva, měl toho dost.


     



    Krunýř zoufalství, který ho kryl před nebezpečím, z Vaňky konečně spadl, když zběsilý rikša vybral zatáčku jen na dvou ze tří kol a přinutil protijedoucí parovůz prudce zabrzdit. Čelní svítilny parovozu osvítily stěnu sousedního domu a Vaňka zjistil, že se dívá... na sebe.


     



    VAŇKA MAJKOV


    PODLÝ VRAH KNĚŽNY KATEŘINY-SOFIE


    ODMĚNA ZA DOPADENÍ ŽIVÉHO ČI MRTVÉHO


    JEDEN TISÍC GUINEJÍ


     



    Kurva, kurva, trojnásobná kurva.


    Pokud nechala lady IMmanual ty plakáty vytisknout a vylepit tak rychle, znamená to, že opravdu hodně touží po jeho dopadení. Vaňka si stáhl cylindr hlouběji do tváře a vyhrnul límec kabátu. Doufal, že díky černě obarveným vlasům, falešným jizvám ve tvářích a bez knírku, na nějž býval tak pyšný, by mohl projít jako místní. Koneckonců v ČernoMěstě žila spousta vybledlých, kteří přijali himPerialismus.


    Z vlastní zkušenosti však věděl, že odměna tisíc guinejí měla na lidi kouzelný účinek.


    Snažil se takové myšlenky zahnat. Musí myslet pozitivně a neustále si připomínat své výhody: má na své straně Josie a její kolegyně z CODE NOIR a malé jmění v bance. To by mu mohlo stačit, aby se v pořádku dostal do JADu.


    Měla by...


    Musí zůstat naživu! Jenom tak bude mít šanci získat svou ztracenou lásku. A právě tahle myšlenka znovu roznítila oheň v jeho duši. Navzdory všemu se odmítal vzdát naděje, že jednoho dne se mu vrátí ta Ella, kterou znal a miloval.


    Téměř hodinu s ním rikša projížděl bočními uličkami Káhiry, s hrozivou Sfingou – nejsposvátnější náboženskou svatyní Temných a nuJu – stále po levé straně, zatáčel sem a tam, až si byl jistý, že setřásl pronásledovatele. Pak konečně zastavil na okraji velkého zaplněného náměstí. „Přechod do JADu je na druhý straně náměstí, kámo. Tak rychle vypadni, než naběhnou ti krypto a udělají si ze mě terč.“


    Nyní nadešla skutečně nebezpečná část Vaňkova útěku, kdy musí projít přes CheckPoint Charlie a dostat se do bezpečí JADu.


    Vaňka vystoupil z cyklorikši a chvíli mu trvalo, než sezorientoval. Rozhodl se zůstat na schodišti s výhledem na náměstí a CheckPoint. Na ploše náměstí se choulilo několik tisíc sklíčených nuJu uprchlíků čekajících na příchod nového dne, který by jim mohl přinést šanci na vstup do jejich domoviny. Byli to bezdomovci, oběti válek zuřících v PoloSvětě, prchající před smrtí, rozvratem a perzekucí. Zbědovaní muži a ženy posedávali v provizorních táborech, střežili své vozy a mezky naložené bednami s jídlem, hrnci, peřinami a polštáři a vyjevenými dětmi. Vaňku jejich ohromný počet překvapil; kdesi četl, že ČernoMěsto se tento příliv snažilo zastavit a odmítalo povolit jejich přechod přes sektor ze strachu, že počet nuJu usídlených v JADu příliš vzroste.


    Vaňka čekal v dešti další hodinu, aby se ujistil, že nikde poblíž nečíhají agenti himPerilu. A taky na to, až na směnu nastoupí strážný podplacený lidmi z CODE NOIR.


    Ve chvíli, kdy už začal propadat beznaději, se ten prevít ukázal. Vaňka však dál zůstával ve stínu a zdráhal se opustit svůj úkryt, pozoroval toho mizeru, jak asi deset minut pokuřuje a plká s kolegou, kterého přišel vystřídat. Vaňka vyrazil teprve až ve chvíli, kdy seděl sám ve své budce a dal se do čtení novin.


     



    Strážný Sorro Anwoo se rozhodl, že život je macho fajn. Měl skvělý džob – kontrolování těch maníků, kteří se chtěli dostat do JADu –, který nevyžadoval žádnou námahu a umožňoval mu věnovat hodně času ilegálním sázkám v činžáku, kde bydlel. Strážní si ze svého platu nemohli žít na vysoké noze, ale možností, jak se bokem trochu napakovat, měli více než dost. Už po necelém měsíci v práci si Sorro uvědomil, že většina těch nuJu maníků, kteří se snaží dostat do JADu, nemá sice správné papíry, zato kapsy nadité penězi. A jak ti nejzoufalejší z nuJu uprchlíků přicházeli pozdě v noci, když měl službu Sorro, jen málokdy se stávalo, že neodcházel domů alespoň se dvěma stovkami guinejí nezdaněného příjmu v kapse. To ale byla ubohá almužna proti tomu, co si měl vydělat dnes v noci.


    Nabídli mu tác (tisícovku!), když přivře oko, až se u jeho budky objeví maník jménem Jim Tyler. Z toho, že si v CODE NOIR dali tu práci a vyšlapali tomuhle maníkovi cestičku předem, pochopil Sorro dvě věci: že ten maník, co se tady dneska bude promenádovat, je dost důležitá persona, a že pokud jsou kamarádi tohoto Tylerovic chlapíka ochotní zaplatit tác, aby ho dostali do JADu, budou ochotní zaplatit i dva tácy.


    A tak o půl čtvrté ráno seděl ve své budce, líně procházel rozpis koní na istanbulské derby, v ruce sklenku solutionu, a byl rád, že je v teple a suchu, když na okýnko budky zaklepal nějaký vybledlý moula. Promočený jako myš.


    Sorro pootevřel okýnko na pár centimetrů, aby se s tím zmokloušem mohl bavit. „Vypadá to, že tam pěkně chčije,“ řekl konverzačním tónem.


    Muž neodpověděl, jen škvírou prostrčil svoje doklady.


    Sorro je s mučivou rozvážností prohlížel. „Takže ty seš ten chlapík Tylerovic, jo?“


    „Jo,“ odpověděl vybledlý. „Je to tam napsané. Řekli mi, že mě budete čekat.“


    „Mám čekat maníka vysokýho metr pětavosmdesát.“ Zvedl oči a prohlédl si vybledlého. „Souhlasí. Černý vlasy. Souhlasí. I když se tady nepíše nic vo černým přelivu, kerý ti bude týct po ksichtu. Modrý voči. Souhlasí. Sedumdesát kilo...“


    „Poslyšte, nešlo by to trochu urychlit? Jsem promoklý na kost.“


    „Musím mít jistotu, že seš ten správnej maník, ne? Nemůžu dovolit, aby nám do JADu zdrhali ňácí zadnici bez řádnýho povolení, ne?“ Sorro si hlasitě usrkl solutionu a pak si pomalu – hodně kurevsky pomalu, zjevně nepochopil rozpoložení toho vybledlého maníka – zapálil cigaretu. Několikrát z ní mdle potáhl a usmál se na vybledlého. „No, tak bych řek, že seš ten maník, o kerým tví kámoši říkali, že nad ním mám přivřít voko.“


    „A?“ pobídl ho vybledlý.


    „Potíž je v tom, kámo, že mi zaplatili, abych přivřel jedno voko, ale já mám voči dvě. Tak kerý chceš, abych přivřel?“


    „Kolik za přivření obou?“


    „Cena je tácek za jedno.“

  


  
    KAPITOLA ČTVRTÁ


     



    Londýn: Hnízdiště

    PoloSvět: Léto, 2. den, 1005...

    dvě hodiny po půlnoci


     



    Heydrichův přírodovědecký ústav v Berlíně proslul po celém PoloSvětě jako nejvýznamnější středisko výzkumu fungování našeho světa a jeho flóry a fauny, přičemž práce Ústavu na poli nemocí a jejich léčby je považována za zcela bezkonkurenční. Navzdory politickým otřesům ve ForthRightu, které následovaly po Nepokojích, se Ústav stále pyšní nesrovnatelným počtem odborníků, kteří v něm pracují. K nejvýznačnějším ve svém oboru patří Josef Mengele, Robert Boyle, Georges Cuvier, Louis Agassiz či Emil Adolf von Behring.


    Jak si vybrat univerzitu: ForthRight Press


     



    Bylo velmi brzy, pouhé dvě hodiny po půlnoci, a tělo Jeho Svatosti ctihodného Aleistera Crowleyho prahlo po spánku. Týdny, které následovaly po zabití Beriji a neúspěšné invazi ForthRightu do Benátek, byly mimořádně vyčerpávající, stejně jako tlak, který velký vůdce Heydrich vyvíjel na své podřízené, aby „něco provedli s lady IMmanual“. Ať se však Crowley snažil sebevíc (a snažil se ze všech sil), zdálo se, že neexistuje žádné kouzlo, zaklínadlo či rituál, který by měl na tu čarodějnici nějaký účinek. A právě proto hledal pomoc ve světě duchů.


    Vzhlédl od stolu, u něhož seděl, ke skříňovým hodinám na protější straně pracovny. Do setkání zbývalo pouhých pět minut a on si byl naprosto jistý, že jeho host přijde včas. Septimus Bole byl svou přesností proslulý.


    Crowley si usrkl solutionu, ruka se mu při tom třásla. Jedna z dlouhé řady sklenic koktejlu, které si během uplynulé hodinky dopřál, aby načerpal trochu víc odvahy. A odvahy bude potřebovat opravdu hodně. Bolea předcházela pověst natolik děsivého člověka, až měl Crowley podezření, že Heydrich to náhlé onemocnění jen předstíral, aby se s tím mizerou nemusel setkat. Ne že by ho to překvapovalo; od té doby, co Heydrich jen o vlásek unikl smrti pod Awful Tower, mu připadal jako jiný člověk, jako by se v něm cosi zlomilo. Starý Heydrich rozhodně nebyl takový zbabělec, aby na tak důležité jednání vyslal náhradníka. Toto zplnomocnění však Crowleyho ani trochu netěšilo. Povídalo se, že Bole je jako bytost z nočních můr, že je jaksi nelidský. Crowley se znechuceně zašklebil: Bole je daemon, tak nemůže být nic jiného než nelidský.


    Jenže...


    Bole byl sice daemon, ovšem nešlo popřít, že patří k vášnivým stoupencům ForthRightu. Právě on jim poskytl ten neocenitelný dar galvanické energie, právě on umožnil Heydrichově dceři Alici proniknout do světa duchů. A jeho pomoc zaručovala konečný triumf unFunDaMentalismu – v obou světech. Kéž by se s tím člověkem nemusel setkat. Crowley měl neblahý pocit, že velký vůdce bude ještě litovat faustovské dohody, kterou s Bolem uzavřel (Bole bude manipulovat s PoloSvětem v souladu s Heydrichovými ambicemi a Heydrichovi vědci zdokonalí morovou zbraň V-3).


    Minuty se vlekly jedna za druhou, až najednou – téměř zdráhavě – hodiny odbily druhou. Když odbíjení utichlo, Crowley zvedl oči a spatřil Bolea, jak stojí na druhé straně místnosti a dívá se na něho. Musel to být Bole; přestože ho Crowley nikdy předtím neviděl, citelné ochlazení v místnosti svědčilo o tom, že se zhmotnil daemon. Jako by Bole vysál z pracovny veškeré teplo a dobro.


    Crowley se zachvěl, napil se koktejlu a pokusil se o úsměv, ale jeho ústa s ním nespolupracovala. Bole zrovna nepatřil k lidem, kteří v ostatních vyvolávali úsměv. Nezvykle vysoký a neskutečně hubený, v přiléhavém černém obleku připomínal obrovského pavouka. S černým cylindrem na hlavě a tmavými brýlemi posazenými na špičatém nose navíc vypadal tak trochu jako funebrák, což ještě zdůrazňovala jeho bledá pokožka a uhlově černé vlasy.


    Crowley vykoktal přivítání. „Dobré ráno, profesore. Jsem vám vděčný, že jste si udělal čas na návštěvu PoloSvěta. Prosím, posaďte se.“ Ukázal na židli před svým stolem.


    Bole přešel místnost, utřel sedadlo židle kapesníkem, který vykouzlil z rukávu, a pak – když se ujistil, že tím nijak neohrozí puky kalhot – se usadil.


    Crowley měl tak možnost prohlédnout si svého nepřívětivého hosta zblízka. Byl mladší, než si myslel, možná něco přes padesát, připadal mu však předčasně zestárlý. Byl bledý, jako by většinu svého života strávil zavřený před sluncem, a pod očima temné kruhy. Jeho obličej prostě vypadal, jako by patřil týden staré mrtvole.


    „Velký vůdce se upřímně omlouvá...“


    Bole pohybem ruky Crowleyho umlčel, poskládal si své dlouhé nohy, smetl si ze saka neviditelné smítko a pak spočinul pohledem na mágovi. „Ponechme stranou banality a pojďme rovnou k věci. Přišel jsem z vašeho podnětu, Crowley; byl jste to vy, kdo do Stormeru podal oznámení, abych se tohoto setkání zúčastnil.“ Bole mluvil velmi tiše a Crowley se musel nahnout přes stůl, aby ho pořádně slyšel. A měl zvláštní intonaci – mluvil stroze a bez emocí. Jak mu naslouchal, dospěl ke znepokojivému závěru, že pokud by motory dokázaly mluvit, zněly by jako Septimus Bole.


    „Máte pravdu, profesore, byl jsem to já, kdo ten inzerát podal. Bohužel se vyskytly... problémy. Problémy, s nimiž byste měl být dle mínění velkého vůdce obeznámen.“


    Bole zhluboka vzdychl. „Tak je tomu vždy, že? Požádám nekompetentní osoby, jež řídí ForthRight, o provedení nějakého úkolu, poskytnu jim prostředky k vykonání daného úkolu a ony se mi odmění neúspěchem. Nicméně věřím, že nebudu příliš zklamaný, protože moji náladu již částečně pokazila nutnost navštívit toto zhoubné místo v tak absurdní hodinu. Cítím se dosti rozrušený a v takovém rozpoložení mysli, kdy i to nejmírnější podráždění může vyvolat nepřiměřené represálie. Rozumíte mi, Crowley?“


    Crowley tomu parchantovi rozuměl velmi dobře: Boleovy „represálie“ byly mezi vyvolenými osobami ForthRightu proslulé. Aby získal čas na přemýšlení, začal si zapalovatcigaretu.


    Bole se na něj udiveně podíval. „V mé přítomnosti máte povoleno kouřit jen v tom případě, Crowley, že v důsledku vašeho nechutného návyku mám já povoleno pozvracet vám boty.“


    Crowley – proklínající sám sebe, že zapomněl, jak asketický Bole je – típl cigaretu, zhluboka se nadechl a přešel přímo k jádru věci. Pro tohoto člověka nemělo smysl nic přikrášlovat. „Jsem nucen vám oznámit, že lady IMmanual stále žije. Navíc upevnila své postavení, když se nechala zvolit benátskou kněžnou místo zavražděné Kateřiny-Sofie.“


    „To vím,“ odpověděl Bole. „Ta fúrie má určité... schopnosti a ukázala se jako silný protivník. Právě proto jsem podnikl různé kroky, aby si dál nemohla zahrávat s PoloSvětem. Už nebudou žádné další zázraky. Avšak...,“ a Bole chladně pohlédl na Crowleyho, „Benátky pro nás zůstávají stále důležité jakožto místo, kde se nachází Lokiho obelisk, tedy artefakt, jenž musí – opakuji musí – být přepraven tam, kam patří, tedy na vrcholek Velké pyramidy v Terror Incognita. Vy ze všech lidí nejvíce, Crowley, chápete roli, kterou bude hrát obelisk při obřadu očištění... při dosažení konečného řešení.“


    „Na obelisk myslím neustále, profesore.“ Byla to čistá pravda. Ten zatracený šutr se stal jeho noční můrou; bez ustání přemýšlel, jak ho dostat z Benátek, přemístit do Terror Incognita a pak dopravit na vrchol Velké pyramidy. Právě tento obelisk měl aktivovat sílu Velké pyramidy a ta pak měla vymazat všechny podřadné z povrchu PoloSvěta.


    Bole si odfrkl. „Očekával jsem, že přemístění obelisku proběhne hladce, avšak vměšování lady IMmanual vše zkomplikovalo. Doufal jsem také, že armáda ForthRightu touto dobou již obsadí Benátky, ale i v této záležitosti jsem se dočkal zklamání.“


    Určitě to nebylo takové zklamání jako pro ty chudáky, kteří se z ničeho nic topili ve Velkém kanále, když lady IMmanual předvedla ten zázrak, napadlo Crowleyho, ale raději si to nechal pro sebe.


    „Invaze bude obtížná i bez vměšování lady IMmanual, profesore. Benátskou armádu posílilo spojenectví s ČernoMěstem a vzhledem k nastávající invazi do Sabatie jsou vojenské zdroje ForthRightu téměř vyčerpány. Naši stratégové varují před novým útokem na Benátky.“


    „Jsem si vědom toho, že ForthRight nutně potřebuje zajistit dodávky uhlí ze Sabatie, nicméně získat kontrolu nad Lokiho obeliskem je životně důležité.“ Bole se na okamžik zamyslel a pak dodal: „Mám zprávy, že lady zamýšlí přemístit obelisk do Lilithina templu, a jediným způsobem, jak to může provést, je přepravit obelisk po řece. To bude příležitost pro nás. Nařiďte svým krypto v Benátkách, aby měli Galerii pradávných, v níž se obelisk momentálně nachází, pod neustálou kontrolou a aby vám dali vědět ihned, jakmile ho přemístí.“


    Crowley horlivě přikývl. „Zajistím, aby to bylo provedeno, profesore.“


    „Mějte však na paměti, Crowley, že v souvislosti s obeliskem nesmí dojít k žádné chybě. Za jakýkoli neúspěch budete osobně zodpovědný. Rozumíte?“


    Další, i když mnohem méně horlivé přikývnutí.


    „Zaměřme se tedy na invazi do Sabatie. Je možné, že představuje více příležitostí než jen poněkud prozaické zajištění dodávek uhlí. Řekněte mi, jak pokračuje vývoj zbraně V-3.“


    Změna tématu byla tak neočekávaná, že Crowleyho na okamžik přivedla do rozpaků. Rychle zapátral v paměti po informacích o tajné a vítězné zbrani ForthRightu, které zazněly na včerejším zasedání politbyra.


    „Ne zrovna dobře, profesore. Po smrti pracovníků testujících prototyp V-3 koncem minulé zimy panuje ve Varšavě neochota k dalšímu zkoušení, dokud nebude k dispozici účinná protilátka. Zemřelo tam na pět set pracovníků...“


    Bole prudce udeřil svou holí do stolu, až Crowley nadskočil leknutím. „Je mi jedno, zda zemře pět set nebo pět set tisíc lidí. Důležité je zdokonalení té zbraně. Její úspěšné vylepšení je záležitostí nejvyššího významu.“ Zavrtěl hlavou, aby dal najevo zklamání, a pokračoval: „Tyto neúspěchy mi nejdou na rozum. Cožpak jsem vám neposkytl ty nejlepší vědce? Cožpak jsem vám do Berlína nepřivedl lidi jako Mengele, Newton, Mendel, Boyle, Cuvier, Agassiz či Magnus, aby pracovali pod vašim velením? A přesto máte tu troufalost oznámit mi neúspěch. Vývoj zbraně je nejdůležitější ze všech úkolů, které jsem vám zadal, dokonce důležitější než porazit lady IMmanual.“


    Bole se na okamžik odmlčel, jako by se rozmýšlel. „Kde však vaši vědci neuspěli, Crowley, jiní si vedli lépe. Doktorka Merit Ptah ze Sabatie pracuje na vývoji zbraně podobné naši V-3 a podle mých informací se jí daří. Věřím, že si uvědomujete, jaké nebezpečí to představuje pro ForthRight.“


    Crowleymu vyschlo v ústech; uvědomoval si to naprosto jasně. Vzpomněl si na hroznou smrt, která potkala ty chudáky testující V-3. Nebylo to vůbec pěkné.


    „Ptah je zjevně velmi šikovná a vynikající vědkyně,“ pokračoval Bole, „a všech výsledků dosáhla v laboratoři na hradě Heredži-džó. Musíte do hradu infiltrovat svého krypto, aby doktorčinu práci ukradl a zničil její výzkumné zařízení.“


    „Ale... ale... ten hrad je údajně nedobytná pevnost.“


    „To skutečně je, Crowley, a znovu vám tedy musím přijít na pomoc.“ Bole mu přisunul list papíru. „Lady IMmanual není jedinou osobou, jež může provádět změny v konfiguraci PoloSvěta. Jak zjistíte z tohoto plánku, přidal jsem k té pevnosti postranní branku. Schopný a důvtipný krypto teď do té pevnosti bude moci proniknout.“


    „Mám takového agenta,“ řekl Crowley spěšně. A byla to pravda. Dlouhé roky se pokoušeli získat jednu lessBien na dvoře císařovny Wu a konečně se jim to podařilo. „Mám vysoce postavenou krypto aktivní v Sabatii, která je připravená, ochotná a schopná takovou misi provést.“


    „Ženu? Nijak mne neuklidňuje, když musím spoléhat na schopnosti žen. Máme štěstí, že ji mohu podpořit třemi svými muži.“ Otočil se a kývl do vzdáleného rohu místnosti.


    Ti tři jedinci – Crowley se při jejich popisu zdráhal použít slovo „muži“ – stojící ve stínu vypadali hrozivě. Vyzařovala z nich hrozba, což mu při jejich výšce přes dva metry nepřipadalo až tak překvapivé. Co mu však připadalo překvapivé, ve skutečnosti zatraceně znepokojivé, byly jejich oči: jako by měli kočičí oči, žluté s černou škvírou namísto duhovky.


    Gřigoři.


    „Tohle jsou Baraqel, Ezekiel a Sariel,“ pronesl Bole nenuceně, jako by takové podivné tvory představoval každý den. „Pomůžou vaší agentce ukrást dokumenty z laboratoře doktorky Ptah.“ Bole se usmál. „Má-li vaše agentka tak vysoké postavení, jak naznačujete, možná by mohla doktorku Ptah přesvědčit, aby přešla na naši stranu.“


    Jak Crowley chápavě přikyvoval, Bole zvedl k nosu pozlacený váček s bylinami a zhluboka se nadechl. Vzduch v Hnízdišti plný sazí mu připadal nesnesitelný. „ForthRight má vítězství téměř na dosah, pořád ale zbývá spousta práce. Máte dva hlavní úkoly, Crowley. Musíte získat Lokiho obelisk, přemístit ho do Terror Incognita, zmocnit se tajemství doktorky Ptah související s tou zbraní a zničit její laboratoř.“


    Po těch slovech Bole vstal, aby dal najevo, že setkání končí.


    „Nestrpím žádné další neúspěchy, Crowley,“ byla jeho poslední slova, než zmizel v temnotě.

  


  
    KAPITOLA PÁTÁ


     



    Dóžecí palác, Benátky

    PoloSvět: Léto, 2. den, 1005... tři hodiny po půlnoci


     



    To, že óné-muži byly stvořeny z hada, nejodpudivějšího a nejopovrženíhodnějšího tvora, vysvětluje mnohé o jejich podřazenosti. Sám velký Aristoteles považoval óné-muže jen za „zohavené muže“, pouhou nádobu pro duši lidstva přenášenou v semeni. Otec Lotario de Conti ve své studii Lilithiných úskoků píše, že JehoSpis nám říká: „Zlovolnost óné-mužů je větší než všechny ostatní zlovolnosti PoloSvěta.“ A Jeho himPeriální Důstojnost Mohammed Ahmed al Mahdí varuje, že Muž se musí mít neustále na pozoru před pletichařením a zákeřnými úskoky óné-mužů, jež jsou potupou přírody a jejichž lilithianský smysl života spočívá v úsilí připravit muže o jejich klídek.


    Hlupákův průvodce mužstvím: Selim Hrozný, himPeriální vzdělávací brožura


     



    Billymu se v PoloSvětě nelíbilo: byl tam moc velký klid. Ve svém domově v New Yorku vždycky věděl, že kolem jsou bez ohledu na denní či noční hodinu další lidé. Slyšel ruch dopravy na ulici o tři patra pod svým bytem, hudbu skrz tenké zdi činžáku, lidi, jak se smějí, křičí a hádají... Prostě tam slyšel život.


    Ne tak v PoloSvětě. Tady bylo všude ticho. Když stál na balkoně rozlehlého apartmá, které mu poskytla Ella, neslyšel nic jiného než šplouchání vody v kanálech. Strašidelné místo, hlavně kvůli té tmě. Benátky neměly žádné uliční osvětlení, a nebýt měsíčního svitu, vůbec nic by neviděl. A celé to bylo o to horší, že od jeho příchodu neustále pršelo. Billy se zachvěl a přitáhl si plášť těsněji k tělu.


    Nenáviděl ten zkurvený PoloSvět. Nenáviděl jeho ticho, jeho temnotu a ze všeho nejvíc to, že se neměl z čeho sjet. Tady nikdo nic neprodával.


    Nejhorší však bylo, že se nedokázal vyrovnat s faktem, že celé tohle zatracené místo nebylo reálné, ale jenom počítačová hra na steroidech.


    Od chytrolínů ze školy znal pár počítačových her, v nichž si hráli na čaroděje, příšery, elfy a další sračky, ale tohle bylo něco úplně jiného. Počítačová hra na kvadrát. Virtuální nebo nevirtuální, jen stěží šlo uvěřit, že PoloSvět je pouhá digitální onanie, a proto byl zatraceně divný.


    Bole ho ale varoval, že PoloSvět je dost zvláštní, a pro ten milion dolarů, který na něho čekal v reálném světě, stálo za to zůstat v klidu.


    Prostě jen mysli na ty prachy.


    Jo, ty peníze hrály velkou roli, a aby si je vydělal, musel jen dohlídnout na ségru, aby přestala dělat rozruch... nebo zázraky. Měl ji přesvědčit, aby tady přestala ojebávat a hrát si na důležitou, a dotáhnout ji zpátky domů.


    Jenže Ella se netvářila, že by ho chtěla poslouchat; pěkně se do té hry na bohyni zažrala. Ta potvora mu naháněla strach. Bole neříkal nic o tom, jak se změnila od té doby, co sem dorazila, on ale najisto věděl, že tohle není ta Ella, kterou znal ještě před půl rokem. Tahle nová Ella byla pěkně děsivá potvora, která se chovala, jako by jí to tady všechno patřilo. Vlastně jí to už skoro patřilo, jak zatím pochopil. S Ellou si tady nikdo nezahrával. Dokonce i de Sade se k ní choval fakt opatrně, i když ten se vyžíval v působení bolesti druhým. Pěkně krutej zmrd..., jenže Ella byla ještě krutější.


    Fakt krutá.


    Kurva, vždyť ani nemrkla, když jí řekl, že jestli neskončí s těma zázračnýma sračkama, Bole se nasere a nakope jí prdel. Jenom se zasmála a odpověděla, že Bole se jí ani nedotkne. A pak ještě dodala, že se zázraky prozatím skončila, ale že na konec Léta má v rukávu připravenou jednu bombu.


    Billy viděl, že nemá na výběr: bude ji muset zastavit. Doma na něho čekal milion babek a jakékoli další zázraky znamenaly riziko, že se k němu nedostane.


    Jenže problém byl v tom, jak ji zabít. Zaslechl dost divoké povídačky o tom, jak Ella tady v PoloSvětě rozsekala pár fakt velkých zmrdů. Povídalo se, že jeden maník ji chtěl zastřelit a ona chytila tu kulku. Samozřejmě pěkná kravina, nicméně Billy se rozhodl pro pomalý a opatrný postup. Než se do toho dá, musí s jistotou vědět, proti čemu vlastně stojí. Jenže pomalý a opatrný postup byl tak kurevsky nudný, hlavně bez nějakého prášku, který by to utrpení trochu zmírnil.


    Vešel zpátky do pokoje, kde si vybil frustraci na váze s květinami a mrštil s ní o stěnu; nenáviděl kytky. Pak se chystal rozkopat mramorovou sochu nějakého mrtvého chlápka, když se ozvalo tiché zaklepání na dveře. Billy se zamračil a chvíli uvažoval, kdo by ho kurva mohl přijít navštívit ve tři ráno. Přešel pokoj a nakoukl špehýrkou ve dveřích. Na druhé straně stál ten velký chlapík, co si říká Selim Hrozný. Selim byl v pohodě. Selim byl bratr. Možná teplej bratr, ale to Billymu nevadilo: teplouše bral tak, že zbude víc kundiček pro normální chlapy.


    Otevřel dveře. Selim nepřišel sám, měl s sebou dvě ženy. Byly od hlavy až po paty zakryté černou burkou, takže Billy neměl tušení, jestli jsou mladé nebo staré, pěkné nebo škaredé.


    „Dobrý večer, vévodo Williame, přijměte prosím mou omluvu, že za vámi přicházím v tak pozdní hodinu.“


    Chvíli trvalo, než Billymu došlo, že ten „vévoda William“ je on. Ten titul mu udělila Ella, protože je její bratr. Kývnutím hlavy pozval Selima dál a zavřel za ním dveře.


    „Přináším pozdravy od Jeho himPeriálního Veličenstva Shaky Zulu, jenž mne pověřil, abych splnil všechna vaše přání.“


    „Proč si tenhle maník Shaka vo mně dělá starosti?“


    „Jste bratr-dvojče kněžny IMmanual, Vaše Milosti, bratr-dvojče Mesiáše. Tatáž krev, jež proudí jejím tělem, proudí i vaším. Naši svatí muži věří, že váš příchod je Božím plánem. Nejposvátnější kniha himPerialismu, JehoSpis, říká, že Mesiáš nemůže být óné-muž, ale že musí být muž. Považují vás za muže určeného k naplnění tohoto proroctví.“


    „To fakt?“ uvažoval nad tím Billy, když nalíval dvě plné sklenice koňaku. Koňak byl jedinou věcí, která ho držela při smyslech od chvíle, co tady přistál. „Co sem slyšel, tak vy chlápci z ČernoMěsta si dost potrpíte na mužskou nadřazenost a podobný věci.“


    Přesněji řečeno mu to sdělil PINC. Bylo prima mít v hlavě nacpanou celou encyklopedii.


    „Přesně tak, Vaše Milosti. HimPerialismus nás učí, že pád člověka způsobila Lilith, první óné-muž, když uvedla v pokušení Adama, aby okusil ovoce posvátného stromu Yggdrasil. To ukončilo období nejvyššího klídku, stav harmonie, který existoval v době před zradou Lilith. Jako trest za to, že se Lilith podílela na pádu člověka, ABBA rozhodla, že óné-muži se už napořád musí chovat podle zásad subMISSivity, což znamená být neustále mlčenlivé, neviditelné a sexuálně skromné.“


    „No to zkus navrhnout Elle. Řek bych, že ta vo žádnou poddajnost nemá zájem.“


    Selim se usmál a napil se koňaku. „Právě proto, Vaše Milosti, jsme v ČernoMěstě potěšeni, že jste přišel do PoloSvěta. Přestože jsme byli nuceni z pragmatických důvodů překonat svou přirozenou averzi vůči spojenectví s národem, jemuž vládne óné-muž, chováme naději, že jednoho dne usedne na benátský trůn skutečný Mesiáš – tedy mužský Mesiáš.“ Na okamžik se odmlčel. „Možná vy?“


    „No tam, vodkud sem přišel, Selime, se na to díváme podobně: chlapi nahoře a čubky pod nima, jestli víš, jak to myslím.“


    „Nesmírně mne těší, že naše názory mají tolik společných rysů. Nijak by nám však neprospělo, kdybychom se unáhlili. Kněžna IMmanual je velmi mocná a má averzi vůči jakémukoli zpochybňování své moci. Proto by bylo lepší, abychom nyní předstírali poslušnost.“


    „Je mně to jasný, brácho.“


    „Výborně. Lord Shaka mi přikázal, abych vám předal toto.“ Selim tleskl a jedna z óné-mužů okamžitě přicupitala tichými krůčky a položila na stůl před Billyho malou stříbrnou nádobku. Když z ní sundala víčko, Billy spatřil, že je až po okraj naplněná modrým práškem.


    Billy si ho nedůvěřivě prohlížel. „Co je tohle za sračku, kámo?“


    „To je prášek zvaný dizzi, Vaše Milosti. Nejvyhledávanější droga v ČernoMěstě. Silné afrodiziakum velmi oblíbené pro svou schopnost stimulovat sexuální výkonnost.“


    PINC neměl o dizzi žádné informace, což bylo zvláštní, ale Billyho to neodradilo. Bez přemýšlení si vzal lžičku, nabral na ni vrchovatě prášek a všechen ho vdechl. Účinek byl okamžitý a neuvěřitelně stimulující. Opar v jeho mozku způsobený přemírou koňaku, který do sebe nepřetržitě naléval, se okamžitě vyčistil a smysly se mu zbystřily. Pocítil příval energie a kůže na celém těle mu mravenčila. Takto se necítil od příchodu do PoloSvěta. Pták už mu stál v pozoru.


    „No páni. To je bomba! Kurva, to je boží!“


    Jak měl ve zvyku, chtěl si dát Billy okamžitě druhou dávku, ale lžička k jeho nosu nedorazila, protože Selim ho chytil za ruku. „Radil bych postupovat opatrně. Obvykle trvá několik týdnů, než člověk přivykne některým... méně obvyklým vedlejším účinkům dizzi.“


    Billy jeho ruku setřásl a dal si i druhou dávku. „Vo mě žádný starosti, brácho. Neexistuje žádná chemikálie, kerou bych nezvládl.“


    „Vidím, že jste muž s nadlidskou sílou a snášenlivostí,“ řekl Selim neutrálně. „Koneckonců není divu, jste přece Mesiáš. A právě proto považoval lord Shaka za vhodné poskytnout vám prostředky k uhašení těchto chutí.“


    Tleskl a obě óné-muži ze sebe okamžitě stáhly burku. Byly mladé, velmi přitažlivé a úplně nahé. „Dárek pro vás, Vaše Milosti, můžete s nimi naložit dle svého uvážení. Jsou samozřejmě důkladně vzdělané s ohledem na subMISSivitu a poslechnou každý váš povel.“


    Billy vstal a ležérně přešel k oběma dívkám. „Každej můj povel?“ zeptal se. „Můžu ti říct, Selime, kámo, že umím být fakt vynalézavej, když přijde na šoustání takových pěkných čubek.“


    „Jejich jedinou povinností je poslouchat vás, Vaše Milosti.“


    Billy cítil, jak se začíná usmívat. Možná že ten PoloSvět nebude až tak špatný místo, jak si ještě před chvílí myslel.

  



  

    KAPITOLA ŠESTÁ




     





    JAD


    PoloSvět: Léto, 2. den, 1005... 4.00




     





    Nejvýznamnější aspekt kodexu cti muže z ČernoMěsta představuje udržování jeho machismu, což je nezbytné, má-li se těšit respektu druhých mužů. To si od něj žádá, aby byl bez ohledu na okolnosti či provokace stále v klídku. „Klídek“ představuje nejobtížnější koncepci v celém himPeriálním myšlení, snadno rozeznatelnou u těch, kteří jí disponují, avšak téměř nedefinovatelnou. Nejpřesnější popis předložil velekněz klídku, otec Miles Davis: Maník v klídku souzní s kosmem a disponuje transcendentálním vnitřním mírem, díky němuž je v souladu s ABBOU a imunní vůči zvratům PoloSvěta. Být v klídku znamená být schopen říct „naser si“ bez jediného slůvka. Předpokládá se, že znevažování mužského machismu je nejčastější příčinou násilí v rámci ČernoMěsta.




    Hlupákův průvodce mužstvím: Selim Hrozný, himPeriální vzdělávací brožura




     





    Vaňka strčil peníze do okýnka a čekal, zatímco ten zlomyslný prevít strážný si je s potěšením přepočítával. Nakonec pokrčil rameny a zatáhl za páku, kterou se otevírala velká ocelová brána zasazená ve vysoké zdi obklopující JAD (nechvalně proslulá „JADová zeď“), kterou nechal postavit Shaka, aby svůj lid ochránil proti škodlivému vlivu nuJu. Strážný mu kývnutím naznačil, aby vešel.




    Když Vaňka prošel bránou, přepadl ho velmi zvláštní pocit. Poprvé od útěku z Benátek mu jeho život připadal o něco optimističtější. Navzdory nezměrnému úsilí agentů Signori di Notte a himPerilu se dostal do bezpečí JADu. Ne že by JAD představoval zrovna lákavé místo.




    Teprve až se za ním těžká ocelová brána lomozně zavřela a strážný zhasl plynová světla, Vaňka si všiml, jaká je tam tma. Žádné uliční lampy – Shaka údajně odmítal dodávat do JADu plyn na takové marnotratnosti jako pouliční osvětlení – ani světla v mohutně zamřížovaných výkladech obchodů, které míjel. Ulice byly liduprázdné.




    Naštěstí narazil na rikšu, jenž trpělivě čekal na nešťastníky přicházející do JADu. „Volný?“ zeptal se ho Vaňka.




    „Pche! Máš snad dojem, že tady hážu sicnu, že mně to dělá gut? Myslíš, že mich baví tady rychnit a čekat na hňupes jako ty, co se ptají na pitomosti? Seví, že sem k mání, dokonce na to mám glejt, takže je to alles košer. Musíš bejt fakt mešuge, když se tak ptáš. Vodkaď seš, z ČernoMěsta nebo něco podobnýho?“




    „Jo,“ zalhal Vaňka.




    NuJu řidič si odfrkl a pohodlně se opřel pod velkým deštníkem. Všichni obyvatelé ČernoMěsta zřejmě věřili, že nechat zákazníky na dešti je skvělá vyjednávací taktika. Měl pravdu.




    „A zase prší,“ podotkl řidič, což Vaňka, jemuž voda stékala za krk, považoval za nejúžasnější postřeh v historii. „Zó, další studená unt depresivní nacht. Ne zrovna nacht pro menš šlapat pěšky. Štoky sou plný a každá katze von štráse se brodí až po kotníky v tom šeiselmazu. Drekke! Zó, kampak to má taková goische palitze jako ty namířeno?“




    „Hotel Copasetic,“ odpověděl Vaňka. Podle Josie to byl bezpečný úkryt CODE NOIR.




    „ABBO skákavá,“ řekl řidič a truchlivě zavrtěl hlavou. „Bože chraň! To je v JuGradu, nejodpornější části JADu. Pár fakt hustých kaputtnikes tam natáhlo svůj bordel.“ Věnoval Vaňkovi smutný úsměv. „Jestli je JAD prdel světa, menš, pak JuGrad je ještě půlku míle uvnitř. Najn, nechtěl bych si tam štrádovat sám. Radši bych tam jel v pěkným suchým rikše, mit gros šmejd jak mich, co má echt kvér.“ A na zdůraznění svých slov poklepal na obrovskou bambitku připevněnou k boku rikši.




    No kurva, pomyslel si Vaňka, jestli rikšové používají pouliční houfnice, tak čím jsou ozbrojení skuteční parchanti?




    „Kolik?“ zeptal se Vaňka, jenž rychle dospíval k závěru, že pokud bude ještě chvíli stát na tom dešti, mohl by se scvrknout.




    „Sto guinejí.“




    „Asi půjdu pěšky,“ řekl a povytáhl si vodou nacucaný límec pršipláště.




    „Nebuď mešuge! Hned tak zkapeš. Zó špét tam bude viel kripplers se šmakem na prdeln kolem JuGradu šmírovat, co se dá. Dost zadniks přijíždí do JADu lovit čerstvej fleiš a tu tvou měkkou bílou prdel budou lochnit s gustem. Jaja, jelimenš jak ty bude vopíchanej ze všech stran dřív, než se rozkouká. Frštét?“




    Vaňka to chápal. „Dám ti padesát guinejí,“ nabídl. Josie mu říkala, že v JADu se musí o všechno smlouvat.




    „Padesát guinejí! Chceš vyhladovět moje kinderschen? Co si zač, ňákej lotroche? Zkoušíš mich švindlen?“




    „Šedesát,“ kontroval Vaňka.




    „Pche! Taková držgrešle. Dobrá, tak sechcich.“




    Vaňka se vydrápal do rikši a bohudík se konečně, i když trochu pozdě, dostal z deště.




    Jak projížděli temnými ulicemi, došel k závěru, že JAD si zcela zasloužil svou pověst žumpy. Velmi rušné žumpy: zatímco hlavní ulice zely prázdnotou, ostatní části pulzovaly životem. Kamkoli se Vaňka podíval, spatřil čety dělníků, kteří stavěli kulometná hnízda, vztyčovali obrovské ocelové protiparovozové bariéry a natahovali ostnatý drát po stranách ulic. Na každé křižovatce stála barikáda a každou barikádu kontrolovali příslušníci těžce vyzbrojené milice. JAD se očividně připravoval na válku.




    Ne vždy to však tak vypadalo. Vaňka si pamatoval JAD z doby, když se tam začali usazovat první nuJu. Tehdy to byla součást ČernoMěsta plná velkých pěkných domů s báněmi a kopulemi, které směřovaly ke Sfinze, nejposvátnější památce himPerialismu. Po třech letech Shakova vysávání však nezbývaly téměř žádné peníze na investice do údržby města. Zatímco z ČernoMěsta se – díky téměř monopolnímu postavení v obchodu s krví – stal nejbohatší sektor PoloSvěta, JAD se propadal do bídy a tato bída se odrážela v jeho současném úpadku.




    Hodně se toho změnilo od doby, kdy se tady nuJu usadili: především jejich pověst měkkých důvěřivců. Ukazovalo se, že jsou odolní prevíti ochotní bojovat a chránit svou nedávno získanou domovinu.




    Ještě znepokojivější než válečné přípravy však Vaňkovi připadala všudypřítomná graffiti namířená proti ČernoMěstu a himPerialismu. Ohromovalo ho jejich množství, viděl je na všech zdech, kolem nichž projížděli. Shaka sice umožnil nuJu – výměnou za pravidelné dodávky Aqua Benedicta – usadit se v JADu, bylo však nad slunce jasnější, co si o něm nuJu mysleli.




    NuJu a obyvatelé ČernoMěsta se vzájemně nenáviděli: Temní nenáviděli nuJu, protože odmítali himPerialismus a poskytovali útočiště óné-mužům prchajícím od svých otců nebo manželů, a nuJu považovali Temné za obscénní, nechutné, mizogynní homosexuální bastardy.




    Avšak jako mnohá nešťastná manželství i tento svazek jakžtakž fungoval. Takže muži z ČernoMěsta, kteří to měli rádi divoké a zaskočili si do JADu za trochou nehimPeriálního povyražení, museli zaplatit. A Vaňka musel platit, když rikša zastavil před jeho hotelem a dožadoval se svých peněz. Šedesát guinejí bylo vydřidušství, ale protože viděl několik vysoce podezřelých individuí poflakovat se po chodnících a dvakrát zaslechl i střelbu, rozhodl se zaplatit. Rikša byl navíc kus chlapa.




    „Žádný dýško?“




    Vaňka se na něho podíval jako na dementa. „Jasně... nežiju v JADu,“ řekl tiše a otočil se k hotelu. Do hotelu Copasetic vkládal velké naděje; v argotu reBop, používaném v ČernoMěstě, slovo „copasetic“ údajně znamenalo „prvotřídní“. Hotel před ním však byl cokoli jiného než prvotřídní. Podle Josie mělo jít o rodinný hotýlek, neřekla mu však, k jakému druhu ta rodina patří. Vaňka si prohlížel rozpadající se fasádu a došel k závěru, že „rodinný“ je eufemismus pro „podělaný“.




    Kdysi – před hodně dlouhou dobou – to určitě bývala působivá budova. Kouzelná barokní směsice plynulých křivek a stylizovaných oblouků. Nyní to však byla pouhá oprýskaná, chátrající připomínka dávné minulosti. Budově nijak nepomohlo ani to, že někoho chytrého napadlo natřít pískovcovou fasádu křiklavě červenou barvou: vypadala jako bordel, což byl ale možná záměr.




    Promoklý Vaňka chvíli poslouchal nadávky od rikši, že nedostal spropitné, a pak vyrazil přes rozbahněnou zarostlou předzahrádku k hotelovému schodišti, prošel otlučenými dveřmi a krátkou temnou chodbou, která – jak doufal – vedla k recepci. Skutečně vedla a tam, pod světlem petrolejové lampy zavěšené na zaprášeném řetězu, seděla tlustá žena a četla si nějakou ohmatanou knihu. Dlouho nijak nedávala najevo, že o jeho přítomnosti ví, zdánlivě ponořená do příběhu.




    Vaňka zakašlal.




    Žena neochotně zvedla hlavu a usmála se na Vaňku, který toho okamžitě litoval. Zubní lékařství v JADu zaostávalo ještě víc než opravy ulic a domů. Těch pár zbývajících zubů v jejích ústech, doplněných dvěma zlatými řezáky, bylo křivých a zažloutlých a naznačovalo, že její dech se nijak výrazně neliší od jejího odporného těla.




    „Šalom,“ řekla a doprovodila pozdrav chlípným úsměvem.




    „Omlouvám se,“ odpověděl Vaňka a tvářil se nechápavě, „ale nemluvím jazykem nuJu.“ Byla to samozřejmě lež. Mluvil plynně všemi pěti jazyky PoloSvěta, ale domníval se, že jeho alter ego Jim Tyler, pocházející z ČernoMěsta, nebude nuJu ovládat.




    Žena na něj mrkla, což ho dost zneklidnilo, po chvilce však mrkla znovu a Vaňku napadlo, že nejspíš trpí nepříjemným tikem. Alespoň v to doufal.




    „Najn? Drekke. Zó... co pro vás můžu udělat?“




    „Jmenuju se Jim Tyler. Měl bych tady mít rezervovaný pokoj.“




    Žena přikývla, vstala, pak se otočila a sklonila se nad knihu hostů. S prdelí ve vzduchu se probírala kupou ušmudlaných papírů, až našla ten, který hledala. „Ja. Dala sem vám cimru dvacet drei. Je to naše supa cimra. Úplně nejlepší.“ Podívala se na Vaňku, jako by ho hodnotila. „Dělá to deset guinejí za noc. A platí se týden dopředu.“




    Vaňkovi ta nestydatá cena vyrazila dech, nicméně sáhl do tašky a vytáhl pytlík s mincemi, který dostal od Josie. Žena se na peníze kořistnicky podívala. „Chcete nějaký extra?“




    „Extra?“ zeptal se Vaňka ostražitě.




    „Ja, takový fortelník jako vy by mohl chtít něco, co neni v menu.“ Další mrknutí. „Prášek dizzi... nebo klučinu?“




	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  PoloSvět: Léto.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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